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Michat Gdrski

Czy tylko narodzeni maja prawo do zycia?

Twdrcy Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka

a prawa nasciturusa

1. Wprowadzenie

W niektérych wspdlczesnych pozycjach naukowych z zakresu praw czlowieka wska-
zuje sie, ze — zgodnie z intencjami tworcow Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka
(dalej: PDPCz lub Deklaracja) - nasciturusowi nie przystuguja zawarte w niej prawa.
Co wigcej, historia tworzenia dokumentu (travaux préparatoires) ma wskazywac, ze
zwrot ,rodza si¢”, zawarty w art. 1 in principio (,Wszyscy ludzie rodzg si¢ wolni i réw-
ni pod wzgledem swej godnosci i swych praw”), zostal uzyty swiadomie takze w celu
wykluczenia stosowania praw cztowieka do okresu poprzedzajacego narodziny'. Warto
przy tym doda¢, ze kwestia ta stanowi nie tylko zagadnienie akademickie, ale ma tez
bardzo istotne znaczenie w sferze stosowania prawa. Najbardziej znanym przykladem
jest przyjecie takiego samego stanowiska przez Amerykanski Trybunat Praw Czlowieka
w sprawie Artavia®. W par. 224 wyroku sad ten (powolujac si¢ wylacznie na jeden z wielu

! R.Copelon [et al.], Human Rights Begin at Birth: International Law and the Claim of Fetal
Rights, ,Reproductive Health Matters” 2005, vol. 13, nr 26, s. 121-122; H. Schmidt, Whose Dignity?
Resolving Ambiguities in the Scope of , Human Dignity” in the Universal Declaration on Bioethics and
Human Rights, ,,Journal of Medical Ethics” 2007, vol. 33, nr 10, s. 582; Ch. Zampas, J. M. Gher,
Abortion as a Human Right - International and Regional Standards, ,Human Rights Law Review”
2008, vol. 8,nr2,s.262;]. Kondratiewa-Bryzik, Poczgtek prawnej ochrony zycia ludzkiego w swietle
standardéw miedzynarodowych, Warszawa 2009, s. 47-48.

Wyrok Amerykanskiego Trybunatu Praw Czlowieka z dnia 28 listopada 2012 r. w sprawie Artavia
Murillo i inni p. Kostaryce, Inter-Am. Ct. HR, seria C, nr 257, dostgpny takze na stronie: http://
www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_257_ing.pdf - 14.10.2019. Sprawa dotyczyta oceny
zgodnosci funkcjonujacego w Kostaryce zakazu zaptodnienia pozaustrojowego (in vitro), ktére moze
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dokument6w) wskazal, ze zgodnie z pracami przygotowawczymi PDPCz zwrot ,,rodza
sie” zostal uzyty w art. 1 wlasnie ,w celu wykluczenia nienarodzonego dziecka z praw
zawartych w Deklaracji”. Podobng argumentacje mozna takze znalez¢ w pismach nie-
ktérych organizacji pozarzadowych dzialajacych jako amici curiae w innych glo$nych
sprawach sadowych’.

Niniejszy artykul ma na celu weryfikacje wspomnianego wyzej stanowiska na podsta-
wie dogtebnej analizy travaux préparatoires Deklaracji - tym bardziej ze przywotywane
wyzej prace odnosza si¢ dos¢ lakonicznie do dokumentéw zwigzanych z procesem jej
tworzenia - jak rowniez w $wietle kontekstu prawnego i spotecznego, w jakim tekst
Deklaracji byt uzgadniany i przyjety. Takie proby byly juz czynione przez autoréw
anglojezycznych?, jednak wydaje sie, ze istnieje potrzeba ponownego, szczegélowego
pochylenia si¢ nad tym zagadnieniem.

2. Historia prac przygotowawczych Powszechnej Deklaracji Praw
Cztowieka

W pierwszej kolejnosci warto zarysowac historie powstawania tekstu Deklaracji, jako
ze w niniejszym artykule bede odwotywal si¢ do roznych etapdw tego procesu. Kwestia
sformulowania szczegdlowego ,,powszechnego katalogu praw czlowieka” w ramach
Organizacji Narodow Zjednoczonych pojawila si¢ juz na poczatku 1946 r., kiedy to Rada
Gospodarcza i Spoleczna, na mocy art. 68 Karty Narodéw Zjednoczonych, powotata
roboczg komisje (nuclear Commission) wtasnie w tym celu’. W sklad komisji weszli m.in.
znany francuski specjalista z zakresu prawa miedzynarodowego René Samuel Cassin

skutkowa¢ $miercig embrionu, z Amerykanska konwencjg praw czlowieka. O wyroku zob. m.in.

L. M. De Jesus, A Pro-choice Reading of a Pro-life Treaty: The Inter-American Court on Human

Rights’ Distorted Interpretation of the American Convention on Human Rights in Artavia v. Costa

Rica, ,Wisconsin International Law Journal” 2014, vol. 32, nr 2, s. 224-266.

Miedzy innymi stanowisko organizacji The Center for Reproductive Rights kierowane do Eu-

ropejskiego Trybunatu Praw Czlowieka w sprawie Tysigc p. Polsce (skarga nr 5410/03), https://

www.reproductiverights.org/document/tysiac-v-poland-crr-amicus-brief - 14.10.2019; stanowisko
organizacji The Center for Education, Counselling and Research skierowane do Trybunatu Kon-
stytucyjnego Chorwacji w sprawie kontroli zgodnosci z chorwacka konstytucja ustawy o srodkach

zdrowotnych w celu realizacji prawa do swobodnego decydowania o porodzie (skarga nr 18/78),

http://www.cesi.hr/attach/_e/expert_opinion_cc.pdf - 14.10.2019.

*  Zwlaszcza R. Joseph, Human Rights and the Unborn Child, Leiden-Boston 2009, s. 1 in; T. Fine-
gan, International Human Rights Law and the ,,Unborn™ Texts and Travaux Préparatoires, ,Tulane
Journal of International and Comparative Law” 2016, vol. 25, nr 1, s. 89-126.

> W.Schabas, Introductory Essay: the Drafting and Significance of the Universal Declaration of Hu-
man Rights, [w:] The Universal Declaration of Human Rights. The Travaux Préparatoires,idem (ed.),
Cambridge 2013, s. LXXIX.
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oraz Eleanor Roosevelt, dzialaczka na rzecz praw czlowieka, zona zmartego w 1945 r.
prezydenta USA Franklina Delano Roosevelta. Komisja ta, obradujac w pierwszej po-
fowie 1946 r., przeanalizowala szereg dokumentéw odnoszacych sie do praw czlowieka
(m.in. przedstawionych przez rzad Kuby), ale nie wypracowala wlasnego projektu,
pozostawiajac to pelnemu sktadowi Komisji Praw Czlowieka, powotanej rowniez przez
Rad¢ Gospodarczg i Spoleczng w potowie 1946 1.6 W jej sklad, ktéremu przewodniczyta
E. Roosevelt, weszli przedstawiciele 18 panstw, z ktérych, po pewnych kontrowersjach,
wybrano o§mioosobowy komitet redakcyjny w celu utworzenia projektu katalogu praw
czlowieka (oprocz przedstawicielki USA znalezli si¢ tam m.in.: wspomniany R. Cassin,
libanski filozof i dyplomata Charles Malik oraz chinski polityk i aktywista Peng-chun
Chang, a takze przedstawiciele ZSRR, Chile, Australii oraz Wielkiej Brytanii)”. Komitet
ten bazowal na propozycji tekstu sformulowanego (czy raczej skompilowanego z r6znych
innych dokumentéw) przez kanadyjskiego prawnika migdzynarodowego Johna Humph-
reya (6wczesnego dyrektora Wydziatu ds. Praw Czlowieka w Sekretariacie ONZ), ktory
w zwigzku z tym jest uznawany za twdrce pierwszego projektu Deklaracji®.

W przeciagu 1947 oraz 1948 r. odbyly sie dwie sesje komitetu redakcyjnego oraz trzy
sesje Komisji Praw Cztowieka w pelnym sktadzie. W trakcie drugiej sesji tego ostatniego
organu (w grudniu 1947 r. w Genewie) zadecydowano, ze prace po$wiecone katalogowi
praw cztowieka beda prowadzone na trzech poziomach: 1) deklaracji uchwalonej nastep-
nie w formie rezolucji Zgromadzenia Ogolnego ONZ, 2) traktatu migedzynarodowego
poswigconego prawom czlowieka, 3) srodkéw dotyczgcych wprowadzenia tego traktatu’®.
To wlasnie wowczas zostal uzgodniony pierwszy komisyjny projekt deklaracji, ktory
nastepnie zostal przestany panstwom-czlonkom ONZ do konsultacji (tzw. projekt ge-
newski). Po rozpatrzeniu uwag ze strony rzadow, jak réwniez ze strony organizacji (m.in.
Komisji ds. Statusu Kobiet ONZ), w czerwcu 1948 r. w ramach Komisji Praw Cztowieka
zostal uzgodniony kolejny projekt Deklaracji, ktory zostat przekazany Zgromadzeniu
Ogoélnemu Narodéw Zjednoczonych celem dalszych prac. Projekt ten byl nast¢pnie
przedmiotem debat w ramach III Komitetu Zgromadzenia Ogélnego, ktéry pracowat
nad ostatecznym ksztaltem tekstu migedzy wrze$niem a grudniem 1948 r. (w sumie od-
bylo sie 86 spotkan)®. Jak powszechnie wiadomo, Zgromadzenie Ogolne przyjeto tekst

¢ Ibidem; zob. tez J. Morsink, The Universal Declaration of Human Rights. Origins, Drafting, and
Intent, Philadelphia, Pa 1999, s. 4.

7 Sylwetki wszystkich czlonkéw komitetu redakcyjnego sa przedstawione na stronie ONZ: http://
research.un.org/en/undhr/draftingcommittee — 14.10.2019.

8 J.Morsink, op. cit.,s. 7.

® J.Symonides, Powszechna Deklaracja Praw Czlowieka (po 60 latach od jej przyjecia), ,Panstwo
i Prawo” 2008, nr 12, s. 6.

1 Komitet ITI stanowi jeden z tzw. komitetéw gléwnych - organéw pomocniczych Zgromadzenia
Ogolnego ONZ - i zajmuje si¢ sprawami spotecznymi, humanitarnymi i kulturalnymi (ibidem, s. 6-7).
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Deklaracji w formie rezolucji 10 grudnia 1948 r., przy glosach wstrzymujacych sie m.in.
Zwiazku Radzieckiego i jego éwczesnych satelitow, w tym Polski!.

3. Prawa nasciturusa i kwestia dopuszczalnosci aborcji w dokumentach
travaux préparatoires

3.1. Prace przygotowawcze w obrebie Komisji Praw Cztowieka w 1947 r.

Zagadnienia dotyczace praw nasciturusa, w tym prawa do zycia, pojawily si¢ juz podczas
drugiej sesji Komisji Praw Czlowieka w grudniu 1947 r. w Genewie, w trakcie ktorej,
jak wspomniano, wypracowano tzw. projekt genewski katalogu praw cztowieka. Oprécz
czlonkéw Komisji uczestniczyli w niej przedstawiciele innych agend Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych (Komisja ds. Statusu Kobiet, ILO, UNESCO), jak i organizacji
pozarzagdowych (Unia Migdzyparlamentarna, Migedzynarodowa Federacja Chrzescijan-
skich Zwigzkéw Zawodowych, Swiatowy Kongres Zydéw, Miedzynarodowy Komitet
Czerwonego Krzyza itd.).

Po raz pierwszy badana kwestia pojawita si¢ w trakcie debaty nad art. 7 roboczego
projektu, ktory stanowil, ze ,,[e]very one has the right to life, to personal liberty and to
personal security”!2.

Wirod wielu propozycji zmian tego artykultu przedstawiono dwie bezposrednio
powiazane z interesujagcym nas tematem. Przedstawiciel Chile zglosil projekt, ktory bez-
posrednio uwzglednial prawo do zycia dzieci nienarodzonych, 0séb niepelnosprawnych
i uposledzonych oraz chorych psychicznie, jak réwniez prawa do godnych warunkéw
zycia (,Unborn children and incurables, mentally defectives and lunatics, shall have
the right to life. All persons shall have the right to the enjoyment of conditions of life
enabling them to live in dignity and to develop their personality adequately. Persons
unable to maintain themselves by their own efforts shall be entitled to maintenance and
assistance”). Podobna w istocie byla o wiele bardziej zwiezla propozycja libanska (,,Every
one has the right to life and bodily integrity from the moment of conception, regardless
of physical or mental condition, to liberty and security of person”)".

Na temat wypowiedzi przedstawicieli ZSRR i pozostalych panstw wstrzymujacych sie zob. szczego-

towo W. Schabas, Introductory Essay..., s. CXIin.

2° UN Economic and Social Council (dalej: UN E.S.C.), Commission on Human Rights, Report Of the
Drafting Committee on an International Declaration Of Human Rights. Suggestions of the Drafting
Committee for Articles of International Declaration Of Human Rights; UN Economic and Social
Council Official Records (dalej: UN ESCOR), E/CN.4/21, s. 73 i n. (te i nastepne dokumenty: http://
undocs.org - 14.10.2019).

B Ibidem.
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Na spotkaniu komitetu roboczego 6 grudnia 1947 r. August Vanistendael z Mig-
dzynarodowej Federacji Chrzescijanskich Zwigzkéw Zawodowych popart propozycje
tekstu zaproponowang przez Liban, wskazujac m.in. na potrzebe sprecyzowania mo-
mentu objecia ochrong w kontekscie prawa do zycia, jak réwniez potrzebe podkreslenia
zastosowania tego prawa niezaleznie od stanu psychicznego lub fizycznego czlowieka.
W odpowiedzi na to Bodil Begtrup, przedstawicielka Komisji ds. Statusu kobiet, uznata,
ze tej propozycji nie mozna pogodzi¢ z przepisami niektérych panstw, ktére w pewnych
przypadkach przewidywaly dopuszczalnosé aborcji. Z kolei przewodniczaca E. Roosevelt,
nawigzujac do propozycji przedstawicieli Chile i Libanu, wskazala, ze ,,tekst przedtozony
przez komitet redakcyjny obejmowal wszystkie wspomniane tematy” (,,covered all the
aspects mentioned”) i w zwigzku z tym zaproponowala glosowanie nad pierwotnym
tekstem, ktory zostal przyjety.

Debata wrdcita kilka dni pdzniej, 12 grudnia, na spotkaniu plenarnym calej Komisji
Praw Czlowieka, podczas ktérego omawiano m.in. ww. art. 7 Deklaracji jednoczesnie
z art. 4 projektowanego paktu praw cztowieka. Grupa robocza ds. tego ostatniego do-
kumentu zaproponowala bowiem, zeby w artykule pos§wieconym prawu do zycia za-
wrze¢ wyjatki w zakresie kary $mierci oraz dopuszczalnosci aborcji. Tekst ten brzmiat
nastepujaco: ,Article 4

1. It shall be unlawful to deprive any person of his life save in the execution of the
sentence of a court following on his conviction of a crime for which this penalty is
provided by law.

2. It shall be unlawful to procure abortion, except in a case in which it is permitted by
law and is done in good faith in order to preserve the life of the woman, or on medical
advice to prevent the birth of a child of unsound mind to parents suffering from mental
disease, or in a case where the pregnancy is the result of rape”™.

Pozostawienie par. 2 poparl przedstawiciel Wielkiej Brytanii, Lord Dukeston'>. Wska-
zywal, ze w zwiazku z istniejacymi prawami niektorych krajow wyraznie zdefiniowane
(,well-defined”) wyjatki od zakazu aborcji powinny by¢ uwzglednione. Podkreslat tez,
ze nie byto zamiarem grupy roboczej ds. tekstu paktu praw czlowieka okreslanie, czy we
wskazanych przypadkach panstwa powinny zezwala¢ na przerywanie cigzy, poniewaz to
do nich ostatecznie nalezy okreslenie wyjatkow w sprawie zakazu aborcji'. Wspomniana
B. Begtrup z Komisji ds. Kobiet doprecyzowala, ze niektore kraje mogg sie sprzeciwiaé
ratyfikacji dokumentu w przypadku braku wprowadzenia w tekscie wyjatku od zakazu
aborcji w sytuacji zagrozenia zycia matKki.

UNE.S.C., Commission on Human Rights, Report of the Working Party on an International Conven-
tion on Human Rights, UN ESCOR E/CN.4/56, s. 6.

5 UNE.S.C., Commission on Human Rights, 2nd Sess., 35th mtg, UN ESCOR E/CN.4/SR.35,s. 12in.
W zwigzku z czym proponowane w tekscie paktu wyjatki mogly by¢ przez panstwo zawezane, ale
nie rozszerzane - zob. nizej, podrozdz. 4 — Analiza prac przygotowawczych.
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Mimo to projekt par. 2 spotkal si¢ ze sprzeciwem m.in. przedstawicieli Chile, Pana-
my oraz Miedzynarodowej Federacji Chrzescijanskich Zwigzkéw Zawodowych, Josa
Serrarensa (p6zniejszego sedziego Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci), ktorzy
staneli na stanowisku, ze proponowane wyjatki od zakazu aborcji okreslone w par. 2
s3 ujete zbyt szeroko, w szczegdlnosci odnosnie do nienarodzonych dzieci rodzicow
uposledzonych umystowo. W zwigzku z tym uznali oni za zasadne usuniecie catego
par. 2. W wyniku glosowania ich stanowisko zostalo uwzglednione (wynik 10 do 3)".

3.2. Prace przygotowawcze w obrebie Komisji Praw Cztowieka w 1948 r.

Temat praw nasciturusa pojawil si¢ takze w trakcie drugiej sesji spotkan komitetu re-
dakcyjnego Komisji Praw Czlowieka, ktory debatowal nad projektem Deklaracji w maju
1948 r., po wplynieciu w migdzyczasie uwag do projektu genewskiego przestanych przez
niektore panstwa oraz organizacje miedzynarodowe. Wstepna propozycja brzmienia
artykutu pozostala praktycznie taka sama (,,Everyone has the right to life, to liberty and
security of person”), zmieniono jedynie numeracje (art. 4). Na spotkaniu 17 maja 1948 r.
przedstawiciel Chile, Hernan Santa Cruz, przypomnial brzmienie artykutu zapropono-
wane przez jego kraj, m.in. explicite wyrazajace prawo do zycia dzieci nienarodzonych,
0s0b niepelnosprawnych i uposledzonych oraz chorych psychicznie (,unborn children,
incurables, the feeble-minded, and the insane”)®. Swojg propozycje przywotat tez
Ch. Malik z Libanu. W dyskusji, ktéra nastapila, pierwszy glos zabral R. Cassin, ktory
podzielil przedstawione poglady, wskazat jednak, ze ,Deklaracja powinna zawierac idee
akceptowalne przez wszystkich czlonkéw”. E. Roosevelt w imieniu swojego kraju pod-
kreslita z kolei konieczno$¢ zachowania zwieztoéci tekstu. Przedstawiciel ZSRR dodat,
ze nie wszystkie kraje posiadaty (calkowicie) antyaborcyjne ustawodawstwo'®. Ch. Ma-
lik wyrazil jednak przekonanie, ze delegaci Chin, ZSRR i Wielkiej Brytanii postuluja
niewprowadzanie definiowania ochrony prawa do zycia od poczecia, majac na uwadze
zwiezlos¢ tekstu (,,in the interests of brevity”), ale uznaja oni, Ze prawo to jest zawarte
w generalnym brzmieniu dyskutowanego artykutu. Przekonanie to zostalo poparte przez
przedstawiciela Chin. Przedstawiciel ZSRR nie odnidst si¢ do uwagi Ch. Malika, z kolei
G. Wilson z Wielkiej Brytanii enigmatycznie odrzekl, ze art. 4 moze by¢ w taki sposob
rozumiany, ale niekoniecznie (,wording of article 4 could be understood to contain that
idea but did not necessarily do so”). E. Roosevelt dodata, ze proponowane brzmienie art. 4
bylto wystarczajaco szerokie, aby zawierac idee, jakie dane panstwo chce stosowac jako

7 UN ESCOR E/CN.4/SR.35, s. 15-17.

8 UNE.S.C., Commission on Human Rights. Drafting Committee, 2nd Sess., 35th mtg, UN ESCOR
E/CN.4/AC.1/SR.35, s. 3.

O éwezesnym prawodawstwie w zakresie dopuszczalnosci aborcji zob. nizej, podrozdz. 4 - Analiza
prac przygotowawczych.
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generalne zasady (,,the terms of article 4 were sufficiently broad to comprise certain ideas
which. A country might wish to adopt as general principles”), uznajac ,zwigzte i ogélne
brzmienie” artykulu za najbardziej pozadane. Glosowaniu poddano dwa uzupelnienia
ogolnie sformulowanego prawa do zycia - ,0d momentu poczecia” oraz (oddzielnie)
»hiezaleznie od jego/jej stanu psychicznego i fizycznego” — obie poprawki odrzucono
stosunkiem gloséw 6:2.

3.3. Prace przygotowawcze w ramach Ill Komitetu ZO ONZ

Temat praw nasciturusa i aborcji pojawit sie z kolei w znikomym stopniu w czasie obrad
IIT Komitetu Zgromadzenia Ogdélnego ONZ, na ktérym ustalono ostateczny tekst De-
klaracji. Wyplynal on na marginesie dyskusji nad brzmieniem art. 1. Jego proponowany
ostatecznie przez Komisje Praw Czlowieka tekst brzmiat nastepujaco: ,,All human beings
are born free and equal in dignity and rights. They are endowed by nature with reason
and conscience, and should act towards one another in a spirit of brotherhood ™.
Debata nad brzmieniem tego artykulu toczyla sie przez szereg dni i byla wielowat-
kowa (m.in. przerzucenie jego tekstu do preambuly, odwotanie si¢ do zrédet godnosci
ludzkiej i sprecyzowanie jej genezy*). Jednym z przedmiotéw dyskusji byto takze sfor-
mulowanie: ,are born free and equal in rights”. W trakcie spotkan w dniach pomiedzy
7 a 11 pazdziernika 1948 r. pojawilo si¢ przy tym wiele propozycji przeformutowania tego
fragmentu. Jedng z pierwszych przedstawit Ch. Malik z Libanu, ktory zasugerowat zmiane
zwrotu ,,rodza sie” (,,are born”) na ,,s3” (,are”), motywujac to checig usuniecia wrazenia,
ze ludzie, cho¢ rodzg si¢ réwni, mogliby utraci¢ nastepnie te rownos¢ z jakiegokolwiek
powodu??. Poprawke te poparl przedstawiciel Chin, argumentujac to niezasadnym, jego
zdaniem, odwolaniem sie do filozofii Rousseau. Krytycznie do tego fragmentu odniesli
sie takze przedstawiciele Kolumbii i Boliwii, wskazujac na brak sprecyzowanych podstaw
tilozoficznych tego sformulowania. Zmiane zaproponowang przez Ch. Malika poparl na
pozniejszym spotkaniu takze Eduardo Plaza z Wenezueli, ktéry widzial w tym réwniez
lepsze ujecie ochrony dziecka ,,od poczecia az do osiggniecia pelnego rozwoju”?. Z kolei
Pedro de Alba z Meksyku przywolat poglady delegatéw innych panstw wskazujace, ze
prawo istoty ludzkiej do wolnosci i réwnosci rozpoczyna si¢ od jej poczecia i trwa po
jej narodzeniu, dodajac, ze jesli stowo ,,born” ma by¢ zachowane w tekscie, to ma ono
uwzgledniac szersze jego znaczenie. Dodatkowo, jego zdaniem, w artykule tym powinno

2 UNE.S.C., Commission on Human Rights, Report of the Third Session of the Commission on Human
Rights, 28 czerwca 1948, UN ESCOR E/800, Aneks A, s. 10.

2 Szczegdlowo kierunki debat opisuje T. Lindholm: T. Lindholm, Article 1, [w:] The Universal Dec-
laration of Human Rights. A Commentary, A. Eide [et al.] (eds), Oslo 1992, s. 42-51.

22 UN General Assembly Official Records (dalej: UN GAOR), A/C.3/SR.96, 5. 97 in.

» UN GAOR, A/C.3/SR.99, s. 122.
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wspomniec si¢ o zdrowiu, edukacji i dobrostanie dziecka. Inne jeszcze sformutowania
zaproponowali przedstawiciele Iraku i Ekwadoru, sugerujac potrzebe podkreslenia
istnienia praw zwigzanych z réwnos$cia**. Wreszcie A. Pavlov ze Zwigzku Radzieckiego
potrzebe zmiany omawianego sformutowania argumentowat stanowiskiem, ze to, czy
ludzie rodzg si¢ wolni i réwni, zalezy od ustroju spolecznego danego panstwa®.

Jednakze inni cztonkowie III Komitetu optowali za pozostawieniem zwrotu ,,are
born”. R. Cassin podkreslal, ze ludzie rodzg si¢ wolni i réwni, nawet jesli nastepnie moga
utracic te atrybuty, a sformulowanie zawarte w art. 1 potwierdza prawa istot ludzkich
do wolnosci i réwnosci, przynalezne im od/z urodzenia (,,from birth/de naissance”)*.
W trakcie pdzniejszego spotkania inny przedstawiciel Francji, Salomon Grumbach,
odpowiadajgc na ww. argumenty A. Pavlova z ZSRR, uzyl analogicznego jak Cassin
uzasadnienia®. Zostal on poparty przez przedstawicieli Egiptu i Syrii, zdaniem ktérych
zachowanie zwrotu ,are born” bedzie jednoznacznie wykluczalo ide¢ dziedzicznego
niewolnictwa.

Temat praw nasciturusa praktycznie nie pojawil si¢ przy omawianiu artykutu po-
$wieconemu prawu do zycia, gdyz dyskusje dotyczyly gléwnie zakazu kary $mierci.
Jedynie przedstawiciel Wenezueli wskazywal, ze ,,prawo do zycia i, w konsekwencji,
wszystkie $rodki zmierzajace do jego ochrony, rozpoczynajg si¢ w momencie poczecia
istoty ludzkiej”?.

4. Analiza prac przygotowawczych w zakresie prawa nasciturusa do
zycia

Zanim przejde do analizy travaux préparatoires w interesujagcym nas temacie, warto
przyjrzec si¢ dwczesnemu kontekstowi prawnemu i spolecznemu dotyczacemu praw
nasciturusa i dopuszczalnosci aborcji. W latach 40. aborcja byla catkowicie zakazana
w wigkszosci krajow, a w nielicznych, gdzie wprowadzono wyjatki od tego zakazu, byly
one przewaznie ograniczone do sytuacji zagrozenia zycia matki (szerszy katalog wyjatkow,
obejmujacy takze zagrozenie dla zdrowia matki oraz ryzyko uposledzenia nasciturusa,
miala Szwecja oraz Japonia)*. Dokonywanie aborcji, nie tylko tych przymusowych,

2 Por.tez T. Lindholm, op. cit.,s. 47 i n.

» UN GAOR, A/C.3/SR.98, s. 110.

% UN GAOR, A/C.3/SR.96, s. 99.

¥ UN GAOR, A/C.3/SR.99, 5. 116.

% UN GAOR, A/C.3/SR.104, s. 167.

# B.Bullough, Abortion, [w:] Human Sexuality. An Encyclopedia, B. Bullough, V. L. Bullough
(eds), New York-London 1994, s. 4-5.
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ale tez dobrowolnych, stanowilo jedng z podstaw oskarzenia w toczacych si¢ wowczas
procesach norymberskich®.

Zakaz aborcji byt powszechnie akceptowany takze w srodowisku medycznym, nie tylko
przez funkcjonowanie przysiegi Hipokratesa w jej pierwotnym brzmieniu®. W 1948 r.
Swiatowe Towarzystwo Medyczne (World Medical Association) z siedzibg w Genewie
uchwalilo Deklaracje genewska*, wedtug ktérej lekarz winien zadeklarowac: ,,Zachowam
najwyzszy szacunek dla zycia ludzkiego od momentu poczecia; nawet pod wptywem
grozby, nie uzyje mojej wiedzy lekarskiej przeciwko prawom ludzkosci”. Deklaracja
ta stala sie czescig Miedzynarodowego kodeksu etyki lekarskiej uchwalonego przez te
organizacje rok p6zniej, w ktérym takze podkreslono, ze ,lekarz musi zawsze pamietac
o obowigzku zachowania ludzkiego zycia od pocze¢cia”, natomiast ,,aborcja moze by¢
przeprowadzona tylko wtedy, gdy pozwala na to sumienie lekarzy i prawo krajowe”. Jak
wspomniano, wyjatki okreslone w éwczesnym prawodawstwie, jesli w ogdle wystepo-
waly, byly bardzo ograniczone.

Wracajac do analizy travaux préparatoires, nalezy wskaza¢, ze wielokrotnie, zwlasz-
cza na etapie Komisji Praw Czlowieka, zglaszano potrzebe explicite wiaczenia do tekstu
Deklaracji sformulowania ochrony zycia ludzkiego od pocz¢cia. Argumenty przeciwko
temu rozwigzaniu skupialy si¢ albo na potrzebie zachowania zwiezlosci tekstu, albo na
fakcie, ze w niektorych krajach zakaz aborcji nie byl catkowity, w zwiazku z tym sfor-
mulowanie ochrony zycia ludzkiego od pocz¢cia bez zadnych wyjatkéw mogtoby by¢
dla nich trudne do zaakceptowania.

Co jednak istotne, w zadnym momencie dyskusji nikt nie kwestionowat konieczno-
$ci ochrony prawa do zycia nasciturusa, a gtdwnym wyjatkiem, na ktéry powotywano
sie w trakcie debat nad dodaniem sformulowania ,,od poczecia”, byto zagrozenie zycia
matki. Co wiecej, proba wprowadzenia do projektu paktu praw czlowieka (omawianego
na tym samym spotkaniu Komisji Praw Czlowieka co projekt Deklaracji) mozliwosci
wprowadzenia przez panstwo wyjatkow od zakazu aborcji w sytuacji zagrozenia nie
tylko Zycia kobiety, ale tez podejrzenia uposledzenia nasciturusa w sytuacji choroby psy-
chicznej jednego z rodzicéw oraz gwaltu zostala zdecydowanie odrzucona w glosowaniu,
jako zbyt szerokie okreslenie wyjatkéw — nikt z cztonkéw Komisji nie argumentowat,
ze wyjatki te zostaly okreslone zbyt wasko.

Szerzej: R. Joseph, op. cit., s. 10 i n., tam tez bogata bibliografia.

Punkt 4 przysiegi: ,Nigdy nikomu, takze na zadanie, nie dam zabdjczego srodka ani tez nawet nie
udziele w tym wzgledzie rady; podobnie nie dam zadnej kobiecie dopochwowego $rodka poronne-
go”. Por. J. Gul, Przysigga Hipokratesa: nota od ttumacza i tekst, [w:] W imieniu dziecka poczetego,
J. Gatkowski, J. Gul (red.), Rzym-Lublin 1991, s. 193-197.

2 Deklaracja genewska dostepna na stronie WMA: https://www.wma.net/wp-content/uploads/2018/07/
Decl-of-Geneva-v1948-1.pdf - 14.10.2019. Jej tres¢ w takiej formie obowigzywata do 1983 r., kiedy
zmieniono sformutowanie ,,od poczecia” na ,,od poczatku” (,,from the beginning”).
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Takze uzycie stéw ,,rodza sie” wart. 1 w zaden sposob nie wskazuje na celowe pomi-
niecie ochrony nasciturusa przez twércéw Deklaracji. Jak stusznie wskazuja inni autorzy,
zwrot ten, dyskutowany szczegélowo w trakcie spotkan III Komitetu Zgromadzenia
Ogolnego ONZ, miat na celu podkreslenie, ze godno$¢ i réwno$¢ stanowia przyrodzone
atrybuty czlowieka®. Takie argumenty za zachowaniem zwrotu ,are born” sformutowali
przedstawiciel Francji, R. Cassin, oraz Chile, E. Santa Cruz, ktérzy w czasie poprzednich
etapéw powstawania projektu Deklaracji opowiadali sie za ochrong Zycia ludzkiego od
poczecia. To samo tez powt6rzyt inny Francuz, S. Grumbach, w opozycji do pogladéw
wysuwanych przez przedstawiciela ZSRR, ze atrybuty te zaleza od ustroju spolecznego
panstwa. Notabene, jak stusznie wskazuje J. Morsink, wigkszos¢ delegatow rozumiala
zwrot ,are born” w wymiarze nie tylko biologicznym, ale i ,moralnym” - tj. jako wia-
czenie do rodziny ludzkiej wraz z prawami i obowigzkami**. Co prawda w czasie debaty
w trakcie spotkan III Komitetu ZO ONZ pojawil si¢ postulat, aby do tekstu wstawi¢
stowo ,,born” takze z uwagi na konieczno$¢ ochrony zycia od poczecia, ale — jak stusz-
nie argumentuje T. Finegan — wzielo si¢ to z niezrozumienia ww. przedmiotu dyskusji,
oscylujacej wobec atrybutéw godnosci i réwnosci cztowieka®. Przy czym w zadnym
momencie obrad nie padl argument przemawiajgcy za uzyciem zwrotu ,,rodzg si¢”
w celu wykluczenia stosowania praw cztowieka do okresu poprzedzajacego narodziny.

Co zatem przemawialo za nieuwzglednieniem explicite prawa do zycia nasciturusa
w art. 3 mimo zgloszonych w tym wzgledzie postulatow? R. Joseph argumentuje to wy-
tacznie dgzeniem do zachowania zwiezlo$ci tekstu, uznajac, ze prawo to, w kontekscie
zaréowno tekstu Deklaracji, jak i 6wczesnego kontekstu spotecznego, jest bez zadnego
wyjatku wpisane w tre$¢ art. 3°°. Za takim podejsciem moga przemawiaé nastepujace
argumenty:

(i) czesto pojawiajace sie postulaty podkreslajace konieczno$¢ zachowania zwieztosci

tekstu Deklaracji;

(ii) jedyne glosy wyrazone w trakcie dyskusji opowiadaly si¢ za ochrong zycia od
poczecia, nie pojawily sie natomiast glosy kwestionujace to prawo poza koniecz-
nos$cig uwzglednienia sytuacji wyjatkowych;

(iii) odrzucenie poprawki uwzgledniajacej ochrone zycia od poczecia nastapilo jed-
nocze$nie i taka sama liczbg gloséw co odrzucenie propozycji tekstu explicite
chronigcego prawo do zycia osdb niepelnosprawnych i uposledzonych oraz
chorych psychicznie;

3 J.Morsink, op. cit.,s. 290in; T. Lindholm, op. cit., s. 48; T. Finegan, op. cit., s. 94; R. Joseph,
op. cit.,s. 55in.

* J.Morsink, op. cit., s. 293.
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(iv) sam tekst Deklaracji, ktora chroni prawa wszystkich istot ludzkich (art. 1)*.

Biorac pod uwage pojawiajace si¢ zastrzezenia zwigzane z istnieniem wyjatkow
legalizujacych aborcje w niektérych panstwach, trudno powyzsze stanowisko uznac za
catkowicie przekonujace.

Drugim przyjmowanym wytlumaczeniem jest uznanie, ze twdrcy Deklaracji mieliby
pozostawic¢ kwestie dopuszczalnosci aborcji do swobodnego uznania panistwom-czlon-
kom ONZ (interpretacja ,,suwerenna”). Jego istote stanowi stwierdzenie, Ze ,osiggniecie
kompromisu nakazywato milczenie”*. Przy takim stanowisku Deklaracja ani nie zaklada
ochrony prawa do zycia nasciturusa, ani prawa do aborcji*, a o kwestiach tych maja
decydowa¢ wylacznie pafistwa w swoim prawie wewnetrznym.

Wreszcie nalezy odnotowa¢ bardzo wnikliwie uzasadnione stanowisko T. Finegana,
ktéry argumentowal, ze w pracach przygotowawczych nad interesujagcym nas zagad-
nieniem mozna odnalez¢ pewien ,,miks” pogladéw przemawiajacych za zwigztoscia
z argumentacja zwigzang z interpretacja ,,suwerenng’. Przedstawiajac argumenty prze-
mawiajace za oboma pogladami, T. Finegan konkluduje, ze ,,z dostepnych materiatéw
wynika, ze obie interpretacje — «stylistyczna» [odnoszaca si¢ do zwigzlosci - M. G.] oraz
«suwerenna» s3 do przyjecia [...], w zwiazku z tym travaux préparatoires pozostawiajg ten
temat w pewnym stopniu nieokreslonym i niejasnym”*. Dodaje on jednakze, iz, z uwagi
na 6wczesny kontekst prawny i spoteczny, nawet jesli przyjac interpretacje ,,suwerenng”,
to nieuzasadnione byloby czerpanie z tej interpretacji argumentdéw wspierajacych do-
puszczalnos¢ liberalnego prawodawstwa w zakresie przerywania cigzy — tym bardziej
ze Deklaracja nie zawiera prawa do aborgji.

W moim przekonaniu uwazna analiza wszystkich stadiéw prac przygotowawczych
z calg pewnoscia nie potwierdza przytoczonego na poczatku artykulu stanowiska czesci
doktryny, iz w mysl tworcow PDPCz nasciturusowi nie przystuguja zawarte w niej prawa,
w tym w szczegdlnosci prawo do zycia. Nie sposob sie takze zgodzi¢ z twierdzeniem, ze
stowa ,,rodzg si¢” zawarte w art. 1 mialy zosta¢ uzyte $wiadomie takze w celu wyklucze-
nia stosowania praw czlowieka do okresu poprzedzajacego narodziny, gdyz zupetnie co
innego wynika z analizy dyskusji nad tym artykulem. Zgodzi¢ si¢ nalezy z T. Fineganem,
ze W travaux préparatoires mozna odnalez¢ pewien ,,miks” pogladéw ,,stylistycznych”

¥ Zob.T.Finegan, op. cit., s. 98. Jak stusznie wskazuje T. Jasudowicz, poprawne tlumaczenie angiel-
skiego zwrotu ,,all human beings” w polskim tekscie Deklaracji powinno brzmie¢ ,wszystkie istoty
ludzkie” (zamiast ,wszyscy ludzie”), a zastosowanie tego sformutowania nie jest przypadkowe. Zob.
T. Jasudowicz, Ewolucja interpretacji miedzynarodowo chronionych praw cztowieka. W piecdzie-
sigciolecie Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, ,Ethos. Kwartalnik Instytutu Jana Pawla I KUL
Lublin” 1999, nr 1/2 (45/46), s. 225.

¥ W.Schabas, The Abolition of the Death Penalty in International Law, Cambridge 2002, s. 25.

¥ P. Alston, The Unborn Child and Abortion under the Draft Convention on the Rights of the Child,
»Human Rights Quarterly” 1990, vol. 12, nr 1, s. 161.

“  T.Finegan, op. cit., s. 99-100.
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i interpretacji ,,suwerenne;j”. Wydaje si¢ jednakze, ze ten ,,miks” nie byl w zamierzeniu
tworcow Deklaracji tak bardzo ,,niejasny” i ,,niesprecyzowany”, jak sugeruje to irlandzki
autor. Nawet gdyby przyjac to drugie stanowisko (interpretacja ,suwerenna”), to w $wietle
prowadzonych dyskusji widoczne jest, ze niektorzy tworcy Deklaracji dopuszczali wyjatki
od zakazu aborcji, ale jedynie te juz funkcjonujace w dwczesnych prawodawstwach —
przy czym proponowany maksymalny zakres tych wyjatkow (zagrozenie zycia kobiety,
podejrzenie uposledzenia w sytuacji choroby psychicznej jednego z rodzicéw oraz gwatlt)
zostal odrzucony przez zdecydowang wigkszos¢ cztonkéw Komisji Praw Cztowieka jako
zbyt daleko idacy, zwlaszcza w zakresie dopuszczalnosci aborcji eugenicznej. I to brak
zgody wsrod tworcow Deklaracji co do skonkretyzowania ww. restrykcyjnych wyjatkow
byl powodem braku uwzglednienia explicite praw nasciturusa w Deklaracji w szczegdl-
nosci w zakresie prawa do zycia.

Mozna zasadnie przypuszczaé, ze tworcy ci byliby mocno zaskoczeni, gdyby kto$
im wowczas powiedzial, iz prowadzone przez nich dyskusje nad dzielem ich zycia beda
w przyszlosci podstawa do zanegowania jakiejkolwiek ochrony prawa do zycia od poczgcia.
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i prawnych aspektéw Powszechnej Deklaracji Praw Czlo-
wieka w 70. rocznice jej uchwalenia przez Zgromadzenie
Ogélne ONZ. Wykorzystanie tego jubileuszu dla zebrania
i przedstawienia poglebionych studiéw nad Deklaracja na-
lezy oceni¢ ze wszech miar pozytywnie. Ksiazka stanowi
kontynuacje zainteresowan polskiej doktryny prawa mie-
dzynarodowego (oraz innych dyscyplin) jednym z najwaz-
niejszych — a wrecz symbolicznym — dokumentem w rozwo-
ju koncepcji uniwersalnych praw czlowieka.
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